
Space-Saver Screwdriver Set

Less than half the size of comparable gunsmithing screwdriver sets, the
Wheeler® Space Saver Gunsmithing Screwdriver Set takes up very little space
on your bench, but contains a durable and comprehensive set of 26 bits chosen
to meet most of your gunsmithing needs. It’s also the perfect size to include on
your trips to the range and the field. Included with the standard, Phillips, hex, and
torx bits, is a 2″ long #2 Phillips bit which is ideal for recoil pad installation, and a
hex-to-square conversion bit which allows you to use 1/4″ square drive sockets
and other attachments. The magnetic handle is perfectly sized for gunsmithing
needs, allowing you to carry a variety of bits if the need should arise.

Attributes

Name: Space-Saver Screwdriver Set
Manufacturer: Wheeler
Product no.: EU1001255
Mfr. No.: 664507
Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 213mm
Shipping length: 248mm
UPC: 661120645078
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Sicherheitshinweise für das Wheeler SpaceSaver
Schraubendreher Set

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Wheeler SpaceSaver Schraubendreher Sets! Dieses kompakte und
vielseitige Werkzeugset wurde entwickelt, um Ihnen bei der Waffenmechanik zu helfen und gleichzeitig Platz zu
sparen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Set nur für die vorgesehenen Anwendungen in der Waffenmechanik.
Halten Sie das Set außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Sets in gutem Zustand sind.
Bewahren Sie das Set an einem trockenen Ort auf, um Korrosion und Beschädigung zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie immer den richtigen Bit für die jeweilige Schraube, um ein Abrutschen und Beschädigungen
zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der magnetische Griff sicher und fest sitzt, um ein Herunterfallen der Bits zu
verhindern.
Arbeiten Sie niemals unter extremen Bedingungen (z. B. Nässe, extreme Temperaturen), die die
Funktionalität des Werkzeugs beeinträchtigen könnten.
Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie alle Teile des Sets auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Wählen Sie den passenden Bit für Ihre Schraube aus.

Verwendung des Schraubendrehers:

Setzen Sie den ausgewählten Bit in den magnetischen Griff ein.
Stellen Sie sicher, dass der Bit fest sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Drehen Sie den Griff im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, und gegen den Uhrzeigersinn,
um sie zu lösen.

Transport:

Verwenden Sie die mitgelieferte Aufbewahrungslösung, um das Set sicher zu transportieren.
Achten Sie darauf, dass keine Bits lose im Gepäck liegen, um Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und nicht mehr benötigte
Werkzeuge.
Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie diese gemäß den lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wenden Sie sich bitte an die zuständige Kontaktstelle in
Ihrem EULand.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen zu befolgen, um eine sichere
Nutzung des Wheeler SpaceSaver Schraubendreher Sets zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern
Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.
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Safety Instructions for Wheeler SpaceSaver
Screwdriver Set

Introduction
Thank you for choosing the Wheeler SpaceSaver Screwdriver Set. This guide provides essential safety instructions
to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before use to familiarize yourself
with the product and its safety features.

General Safety Guidelines
Always use the screwdriver set for its intended purpose.
Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool and bits for damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that your work area is clean and welllit to avoid accidents.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses to protect your eyes from
debris.
Store the screwdriver set in a safe location when not in use to prevent accidental injury.

Specific Safety Precautions for Use
When changing bits, ensure the tool is not in use to avoid injury.
Use the correct bit size for the screw to prevent stripping and damage.
Do not apply excessive force when using the screwdriver to avoid injury and damage to the tool.
Avoid using the screwdriver set on live electrical circuits.
If you feel discomfort or pain while using the tool, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Bit:

Choose the appropriate bit for your task from the 26 bits included in the set.
Ensure the bit is securely attached to the magnetic handle before use.

Using the Screwdriver:

Hold the handle firmly and align the bit with the screw.
Turn the handle clockwise to tighten and counterclockwise to loosen screws.
Use a steady and controlled motion to avoid slipping.

Changing Bits:

To change bits, pull the bit out of the magnetic holder.
Insert the new bit into the holder until it clicks into place.

Recoil Pad Installation:

Use the included 2" long #2 Phillips bit specifically designed for recoil pad installation.
Follow the manufacturer's instructions for the recoil pad to ensure proper installation.

Using HextoSquare Conversion Bit:

The hextosquare conversion bit allows you to use 1/4" square drive sockets.
Ensure compatibility with the sockets you are using.

Disposal Instructions
Dispose of the screwdriver set and any damaged bits in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling options.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the Wheeler SpaceSaver Screwdriver Set, please
contact the manufacturer directly. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Wheeler SpaceSaver Screwdriver Set. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Destornilladores Wheeler SpaceSaver

Introducción
Gracias por elegir el juego de destornilladores Wheeler SpaceSaver. Este producto está diseñado para ofrecerte un
conjunto completo y duradero de herramientas que son fáciles de transportar y usar. Sin embargo, es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente. Esta guía te proporcionará información
sobre cómo usar el producto de manera segura, así como recomendaciones sobre su instalación, uso y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto, que es la instalación y ajuste de componentes relacionados
con la armería.
Inspecciona el juego de destornilladores antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta al fabricante para obtener más información.
Guarda el juego de destornilladores en un lugar seco y seguro para evitar la corrosión y el daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o escombros durante el uso.
Asegúrate de que la punta del destornillador esté bien ajustada antes de usarla para evitar que se suelte.
No apliques fuerza excesiva al usar el destornillador, ya que esto puede dañar tanto el destornillador como el
objeto en el que estás trabajando.
Al cambiar las puntas, asegúrate de que el mango magnético esté apagado para evitar lesiones.
No utilices el destornillador en condiciones húmedas o mojadas para prevenir accidentes eléctricos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y organizada.
Reúne todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar.

Uso del Destornillador:

Selecciona la punta adecuada para el trabajo que vas a realizar.
Inserta la punta en el mango magnético y asegúrate de que esté bien sujeta.
Coloca la punta en el tornillo y aplica una presión firme y constante mientras giras el mango en sentido
horario para apretar o en sentido antihorario para aflojar.
Si utilizas la punta de conversión de hexágono a cuadrado, asegúrate de que esté correctamente fijada
antes de usarla.

Almacenamiento:

Después de usar el juego de destornilladores, limpia las puntas y el mango con un paño seco.
Guarda el juego en su estuche o en un lugar designado para evitar la pérdida de piezas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el juego de destornilladores, asegúrate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos.
No arrojes el producto en la basura común; verifica si hay programas de reciclaje disponibles en tu área.
Si el producto está dañado o ya no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje
especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre el producto, incluidos problemas de seguridad o preguntas sobre el uso, consulta la
información de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusión
El juego de destornilladores Wheeler SpaceSaver está diseñado para ofrecerte comodidad y eficiencia en tus tareas
de armería. Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y productiva.
Recuerda siempre estar atento a las advertencias de seguridad y cuidar adecuadamente tus herramientas.
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Guide de Sécurité pour le Set de Tournevis Wheeler
SpaceSaver

Introduction
Merci d'avoir choisi le set de tournevis Wheeler® Space Saver. Ce guide a pour but de vous fournir des informations
essentielles concernant la sécurité lors de l'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Gardez le set de tournevis hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.
Vérifiez régulièrement l'état du produit. Remplacez tout embout ou outil endommagé.
Ne pas forcer l'outil audelà de ses capacités.
Utilisez toujours les embouts appropriés pour les vis correspondantes afin d'éviter d'endommager les vis ou
l'outil.
Ne pas utiliser le tournevis à des fins autres que celles pour lesquelles il a été conçu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de la poignée magnétique :

Assurezvous que la poignée est propre avant de l'utiliser pour éviter tout glissement.
Ne pas surcharger la poignée avec trop d'embouts.

Manipulation des embouts :

Ne pas toucher les embouts avec des mains mouillées ou humides.
Évitez de regarder directement dans la direction de l'embout lorsque vous l'utilisez.

Stockage :

Rangez le set de tournevis dans un endroit sec et frais.
Ne pas stocker le produit dans des endroits où il pourrait être exposé à des températures extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Embouts :

Sélectionnez l'embout approprié pour la vis.
Insérez l'embout dans la poignée magnétique jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Assurezvous que l'embout est sécurisé avant de commencer à travailler.

Utilisation du Tournevis :

Tenez la poignée fermement et appliquez une pression modérée.
Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour visser et dans le sens inverse pour dévisser.
Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que vous utilisez le bon embout et que la vis n'est pas
endommagée.

Retrait des Embouts :

Pour retirer l'embout, tirezle doucement de la poignée.
Ne forcez pas l'embout hors de la poignée pour éviter d'endommager les composants.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les règlements locaux concernant l'élimination des outils et des accessoires.
Si le produit est endommagé, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et la preuve d'achat à portée de main lorsque
vous contactez le support.

En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors de
l'utilisation du set de tournevis Wheeler SpaceSaver. Merci de votre attention et bonne utilisation !
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Guida di Sicurezza per il Set di Cacciaviti SpaceSaver
Wheeler

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti SpaceSaver Wheeler. Questo strumento è progettato per offrire un'ottima
funzionalità in uno spazio ridotto, rendendolo ideale per le esigenze di gunsmithing. È importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.
Tenere il set di cacciaviti lontano dalla portata dei bambini.
Controllare regolarmente il set per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare punte danneggiate o usurate.
Seguire sempre le istruzioni per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali di protezione quando si utilizzano strumenti per evitare lesioni agli occhi.
Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e priva di oggetti che possano causare incidenti.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso dei cacciaviti per evitare rotture o lesioni.
Utilizzare la punta corretta per il tipo di vite o dado che si sta lavorando.
Non utilizzare il set di cacciaviti in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione della Punta:

Scegliere la punta appropriata per il lavoro da eseguire.
Assicurarsi che la punta sia ben fissata all'impugnatura magnetica.

Uso del Cacciavite:

Posizionare la punta sulla vite o sul dado.
Applicare una pressione costante e ruotare in senso orario per avvitare o in senso antiorario per
svitare.
Non forzare il cacciavite oltre il necessario.

Manutenzione:

Pulire le punte dopo l'uso per rimuovere polvere e detriti.
Conservare il set in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il set di cacciaviti e le punte in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente naturale.
Se il prodotto è danneggiato, contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza garantirà un uso sicuro e efficace del Set di Cacciaviti SpaceSaver Wheeler.
Per ulteriori informazioni e aggiornamenti su eventuali richiami, controllare regolarmente la piattaforma Safety Gate
dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
Wkrętaków Wheeler SpaceSaver

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wkrętaków Wheeler® Space Saver Gunsmithing. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
obsługi. Prosimy o staranne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj zestawu wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj, czy narzędzia są w dobrym stanie przed użyciem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie używaj zestawu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas pracy, aby uniknąć kontuzji.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj odpowiednich końcówek do wkrętów, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Nie przekręcaj wkrętów zbyt mocno, aby nie uszkodzić materiału.
Zawsze korzystaj z uchwytu magnetycznego, aby zapobiec zgubieniu końcówek.
Unikaj używania zestawu w wilgotnych lub mokrych warunkach.
Używaj okularów ochronnych, aby chronić oczy przed odpryskami.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użytkowania:

Sprawdź, czy wszystkie końcówki są dostępne w zestawie.
Upewnij się, że uchwyt magnetyczny jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Wybór Końcówki:

Wybierz odpowiednią końcówkę w zależności od rodzaju wkrętu.
Użyj końcówki Phillips #2 do montażu podkładek na odrzut.

Użycie Zestawu:

Umieść końcówkę w uchwycie i upewnij się, że jest dobrze zamocowana.
Wkręć śrubę, stosując równomierny nacisk, aby uniknąć uszkodzeń.

Zakończenie Pracy:

Po zakończeniu pracy oczyść końcówki z zanieczyszczeń.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Zestaw wkrętaków należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj zestawu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać więcej informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.



Zakończenie
Przestrzeganie powyższych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z Zestawu Wkrętaków
Wheeler® Space Saver. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych prac!
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Wheeler SpaceSaver Screwdriver Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Wheeler SpaceSaver Screwdriver Set on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja kompakti ratkaisu asekorjaustarpeisiin.
Tämä käyttöopas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä
opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Väärä käyttö voi aiheuttaa vahinkoa tai loukkaantumisia.
Säilytä tuote kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojakäsineitä, kun työskentelet ruuvimeisselin kanssa, jotta vältät mahdolliset naarmut tai viillot.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty. Vältä liukastumisia ja kaatumisia.
Älä käytä liikaa voimaa, kun käytät ruuvimeisseliä, sillä se voi johtaa välineen vaurioitumiseen tai
loukkaantumiseen.
Pidä kaikki työkalut ja osat poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistele työskentelyalueesi:

Varmista, että sinulla on tarpeeksi tilaa työskennellä.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja osat.

Valitse oikea bitti:

Valitse tarvittava bitti (standard, Phillips, kuusiokolo tai torx) tarpeesi mukaan.
Tarkista, että bitti on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.

Asenna bitti ruuvimeisseliin:

Aseta bitti magneettikahvaan ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.

Käytä ruuvimeisseliä:

Suuntaa ruuvimeisseli oikeaan kulmaan ruuviin.
Kierrä varovasti myötäpäivään kiristääksesi ja vastapäivään löysätäksesi.

Puhdistus ja säilytys:

Puhdista bitti ja ruuvimeisseli käytön jälkeen. Poista pöly ja lika.
Säilytä tuote alkuperäisessä pakkauksessaan tai kuivassa, turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Tarkista paikalliset kierrätysohjeet ja mahdollisuudet.

Lisätietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että säilytät
ostokuitin tai todisteen tuotteesta mahdollisia takuu tai palautusasioita varten.

Ilmoitukset ja varoitukset
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön Wheeler SpaceSaver Screwdriver Set
tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för Wheeler SpaceSaver
Screwdriver Set

Introduktion
Tack för att du valt Wheeler SpaceSaver Screwdriver Set. Denna skruvmejselset är utformad för att möta dina
vapensmedsbehov på ett säkert och effektivt sätt. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid rätt bit för den skruv eller applikation du arbetar med.
Undvik att använda skruvmejseln på skadade eller spruckna skruvar.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.
Använd skyddsglasögon vid arbete för att skydda ögonen från skräp eller flygande föremål.
Se till att arbetsytan är stabil och fri från hinder innan du börjar använda produkten.

Instruktioner för installation och användning

Val av bit: Välj den bit som passar för den specifika skruven. Setet innehåller standard, Phillips, hex och
torxbitar.
Montering av bit: Sätt in den valda biten i det magnetiska handtaget. Kontrollera att biten sitter ordentligt på
plats.
Användning: Håll skruvmejseln med ett fast grepp och applicera jämnt tryck när du skruvar in eller ur
skruven.
Rekylplattor: Använd den 2″ långa #2 Phillipsbiten för installation av rekylplattor.
Hextillkvadrat konverteringsbit: Använd konverteringsbiten för att kunna använda 1/4″ kvadratskaft och
andra tillbehör.
Rengöring och förvaring: Efter användning, rengör bitarna och förvara dem på en torr plats för att förhindra
rost och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av verktyg och elektriska apparater.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Tack för att du använder Wheeler SpaceSaver Screwdriver Set. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod k bezpečnému používání soupravy šroubováků
Wheeler SpaceSaver

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení soupravy šroubováků Wheeler SpaceSaver. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a efektivitu. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že používáte soupravu šroubováků v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti soupravy v dobrém stavu.
Uchovávejte soupravu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte šroubováky pouze pro účely, pro které byly navrženy.
Při práci s nástroji dbejte na správnou ergonomii a držení těla.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání šroubováků dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivými částmi zařízení.
Nikdy nepoužívejte šroubováky jako páčidlo nebo kladivo.
Při práci s elektrickými zařízeními se ujistěte, že jsou odpojená od zdroje energie.
Používejte ochranné brýle, pokud je to vhodné, zejména při práci se šrouby, které mohou být uvolněny.
Zkontrolujte, zda je použitý bit správný pro danou aplikaci, aby se předešlo poškození šroubu nebo bitu.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím důkladně zkontrolujte, zda jsou všechny bity správně upevněny v rukojeti.
Při práci s bitovým nástavcem se ujistěte, že je rukojeť pevně uchopena.
Pokud používáte konverzní bit, ujistěte se, že je správně nasazen a bezpečně držen.
Při instalaci tlumiče zpětného rázu použijte 2″ dlouhý #2 Phillips bit a postupujte podle pokynů výrobce
zbraně.
Po dokončení práce uložte všechny bity a rukojeť na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci soupravy šroubováků se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nástroje a příslušenství, které již nejsou použitelné, by měly být zlikvidovány tak, aby nedošlo k nebezpečí pro
ostatní osoby.

Kontakt pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení nebezpečných produktů se obraťte na místní
orgány nebo příslušné úřady.

Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


